














































































































jaké napady, zvlasté - - pred smrti, tu sli-
hil stafeckovi, Ze s nim pajde, nebo Ze ho
doprovodi na rok do Jerusaléma.

A doprovodil.

Do jara byl stareéek pln Zivota a zdravi.
Od nového roku se pocal skuteéné piipra-
vovati na tu pout’ do Jerusaléma.

Stafenka mu musila zhotoviti nové pra-
dlo, sam prohlédl a vydéistil sviij hanacky,
svatebni mundur, jejZ nosival jen na nej-
vétsi svatky, a kdyZ byl oddv v potradkuy,
prohodil s pychou: — Vidi§, tak se ti vy-
strojim nadisto po hanacku, aby tam ti ma-
chometani akorat védéli, Ze my Hanaci cti-
me nadi svatou viru a Ze se nas kroj hodi
i do Jerusaléma. A abych nezapomnél,
Majdalenko, hled’, at’ se to maso dobie
udi. Vezmu schou nékolik Srutek. Chleba
ne, ten by ztvrdl, ale maso hude dobré na
cestu, aby ¢lovék nemusel se toulati po
hospodach, kdyZ je na té svaté pouti. Vis
a ty ryndéaky s obridzkem Panny Marie,
co mame v truhle, ty poloZim tam jako o-
bét’ u BoZiho hrobu. A pfinesu ti aji ko-
runu z toho trni, ¢co z nédho udélali korunu
na hlavn Krista Pana. V3$ak uvidi§, co ti
toho donesu, vyklidal stale stafedek pln ra-
dosti jako malé dité,

Sta¥i lidé pry se v mnohém podobaji d&-
tem.

Stafenka, poslouchala tyto redi starelko-
vy se sklopenou hlavou a tajné stirala slzy
se zarmoucenych o¢i.

Co se naplakala, kdyZ jel stafeéek na
pout’ do Rima! Myslila, Ze to nep¥ecks
a nyni ma jeti tak daleko do svaté zemé,
a to pry je aZ za Rimem koliknict mil a
masi jeti pfes more kolik dni a nic nevidi
jen vodu, samu vodu a tu BoZi oblohu.

A potom v té svaté zemi, jaky je to tam
lid; tuze zly, jiné viry a fedi, co staretek
jakZiv neslySel, a jak on se tam s nimi
domluvi, chudinka stard? CoZ on umi
staiefek aji po némecku, vSak byl u “vo-
jenskych” a Fika ¢asto, kdyZ mu néco chu-
tnd: “tozis gat.” Jak pak kdyby to tak
pied témi muchametiny ¥Fekl a oni mu se-
brali ty uzené Srutky? VsSak penize ne,
ty musi miti na 3fitrce na krku v koZeném
pytliku, ktery mu stafenka zvlast’ na tu
pout’ usila a v kapse jen trochu toho ‘ku-

pru” pro Zebraky . . . Boze muj, BoZe
muj, co to na mne, starou osobu, p¥iSlo za
trampotu!

Takové a podobné myslenky trapily do-
brou stafenku po cely {as.

Prigel svaty past. Snih se pomalu zfra-
cel, semotam se jiZ ukazala ne mezi sedmi-
kraska a skfivanek jiz také polal chvaliti
svym jasotem Pana Boha. Jaro pfiSlo v
zeleném rouSe jako stafetkltv svatebni
“Spenzr” do dédiny a stafetek Sel na faru.

— Tak, velebny pane, uz mam vSecko v
pofadku. Ale nevim, nevim, vydrzim-li to
na té cestd, Cosi mn& uz od zimy jaksi
lehlo na prsa, sotva dechu popadam a ty
nohy uZ mnec jaksi dobife neposlouchaji.
No ale povidam si, v8ak se povezeme, toZ
té roboty nebude do strhani. Uz i kaSel
na mne leze. Ji bych myslil, abychom se
co nejspis vydali na cestu. Jaka by to by-
la radost, kdybychom tak ve svaté zemi
mohli slaviti Vzk¥ifeni a svatky velikonoé-
ni! Co troufite, velebny pane?

Do svatki, staredku, neni o pouti ani
tedi. Vite, Ze tento ¢as je pfiliS mnhoho
prace, a ja bych téZko nalel zastupce, a
potom, rozvaite, jaké by to byly piteéni
kiizové cesty, jaké by to bylo bez vas
Vzkijgeni tady v d&ding? Lid je uz vam
jako “star§imu bratrovi” tuze zvykly a bez
vAs by netrefil ani jeden zazpfvati: “Tteti-
ho dne vstal Spasitel!” Co vy tedy trou-
fate?

- - E no, velebny pane, mate dobfe jako
vzdycky. Zistancme tedy pies svatky do-
ma a v pondéli velikonoéni po sv. poZehna-
ni budeme putovati.

U dvefi se jeSté starecek jednou obratil:
— Tedy v pondéli po poZehnani .

Svatopostni doba chylila se ke konei. Tu
stfedu pred zelenym ¢étvrtkem dokoufil sta-
feéek posledni dymku, Koufil cely Bozi
rok jako Turek, ale od Zeleného Ctvrtku
aZ do VzkfiSeni méla dymka pokoj. Sta-
Feéek se i v kou¥eni postil. Tyto dny mu
obytejné stafenka dymku ‘“vypucovala”, ze
se legkla jako panenka.

Sotva bylo po ‘“Vzktigeni”, sp&chal sta-
Peéek vidycky domii pln touhy, nacpal
chvatné, ale jen do polovice, protoZe jesté
neni svaty plst u konce, zapalil, pfitlaéil
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Po chvilce vymorila se pred nimi stara
z¢ernala kaplicka.

“BoZe, dejZ, aby to byla uz ta kaplicka
Panny Marie!” vzdychla si tajné pani fe-
ditelova.

Poposla rychleji a zajasala:

“Muzi, muzi! Tady je uZz kaplicka Pan-
ny Marie!”

“No, vzdyt' jsem to védél! Ta tedy
nezmizela! A ted’ uZ jsme za malou chvi-
lenku v Lodyni . . . ”

Zrychlili kroky v novém vzpruZeni sil
a za chvilenku uZ p¥ed nimi vynofila se pé-
knia osada.

“Aj, aj, Lodyné se také zmodernisovala!”
zvolal feditel. “Jsem Zadostiv, jaka tam
je Skola . .. Bude asi oné doskové cha-
loupky hezéi, ve které jsem bydlil . . .
Vis, mne uz ted nic nepiekvapi!”

“Je to zvlaStni cit, vid’?! Jak ti je, kdyz
sc blHZi$ k tomu mistu?” otazala se ho Ze-
na.

“Jak?! Néjak cize . Vi, to uZ neni
to! Lépe bych byl udinil, kdybych sem
byl nejel a nechal si obraz Lodyné v dusi
a v mysli tak, jak jsem jej v détstvi do ni
uzaviel. Toho milého, znimého lesa tu
neni, ani té cesty hrbolaté, ani té prosté
vesnicky s doskovymi stfechami. Jenom
kaplitka tu stoji je§té . . . "

“Tak uz jsme v Némeich,” prohodila pa-
ni,

“Ano, ano! Kovani Némci... A divnou
Feé¢ maji . . . Jsem Zadostiv, zdaliz jim
jesté porozumim!”

Dosli pravé k pryni chalupé. Se skie-
kem désnym vylitlo ze zahrady nékolik sle-
pic, za nimi hnal se ferny pes, ktery je
vyplasil, a za psem ge vyritila rozhnévana
Zena.

“Pocke), ty zatroleny, Cernaéi,” latcr¥ila
v nejryzejsi éesting. “JA ti dam chodit mi
plasit slepice!”

A rude zvedajic kameny na silniei, ha-
zela po ném, stile latefic a za psem bé-
Zic.

Oba dva na&i cestujici stanuli na tém2z
misté jako ztrnuli. Ani sebou nehnuli. Po
chvilce zvedla pani feditelovd k muZi u-
divené zraky a setkala se s jeho Siroce ro-
zevifenyma odima.

“Ty, muzi, to ncni némecka ¥ec . . .” po-
znamenala.

“Nenfi . .. Ale tady byli kovani Némci.
Byl jsem tady piece v Némcich . .. Snad
to je Cedka, kterd se sem nahodou provda-
la a nemiiZe se naudit némecky. Tak to
v horach byva ... "

Panidka se potutelné usmivala:

“Jenom nebude-li to s témi Némci, ja-
ko ¢ tim lesem . . . ”

Sli dale vesnici. Pan Feditel hledal zna-
mé staré chaloupky, alc nenalézal jich.
Viechno, véechno to tu bylo jiné ... Tak
se sem t&%il a nyni je tady jako v cizé
zemi. To neni jeho Y.odyné . . .

“Jsme-li pak to jen v Lodyni?’ pova-
Zoval uZ sim pri sobé.

7Z domki vybihaly na zapraZi zvédaveé
Zeny. Pan feditel sebral vSechny svoje u-
pominky, aby pronesl v nare¢i Lodynském
otazku, jak se ta vesnice jmenuje a zeptal
se na to jedné mladé Zenusky, kterd mé-
Ja na ruce boubelatého kludinu.

Zena zavrt&la hlavou a pravila po &esku:

“Nerozumim !

“Nerozumite?! CoZ jste tady Ce&i?”’
llAno')'

“To tedy neni Lodyné&!”

“Je ... "

“Ale vZdyt' tu byli Némei!”

“To uz je davno!” zvolalo soufasné vi-
ce %en, prichvatavSich sem na podivanou.

“Davno . . . " Fekl pan Feditel a zamyslil
se.

Ubirali se volnym krokem vesnict dale.
On gvradtil ¢elo a hledél do zemé.

“Vis, muzi,” tésila ho Zenuska, ‘‘tahle
zména té nemusi trapiti . . . ”

Usmal se a zamZoural vesele oCima.

“Ta mne také netriapi , .. Ale citim se
té chvile nahle tak starym, ano cizim na
svété, nejinak, neZ jako bych tady zbyl z
davwnych, davnych deb ...

“Pojd’, najdeme si Skolu a potéSis se
zase . . . " vybizela ho.

* * *

Ano, poté&Sil se. Krisni, vystavna éeski
§kola ho rozveselila a intelligentni uéitel v
ni usmifil jej s tim neodvratnym osudem
vieho pozemského: zménou.
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“Obycejné to byva pét zlatyeh.”

“I to uz radgéji ty dvé zlatky p#idim, nez
abych Klesala odproSoval, Jen mi jeStg,
prosim vas, povézte, co a jak bych mél u
soudu mluvit.”

“Inu,’” usmél se starosta, “kdyZ neminite
Klesala odprosit a chcete se dat radéji od-
soudit, pak vtbec ke stani chodit nemusi-
te; kdyZz se nedostavite, soud vas odsoudi
praveé tak, a mlzete si uspofiti cestu.”

“I to jsem rad!” zvolal Janié. Podékoval
starostovi a pospichal vesele domd. Zend
hned vypravoval, Ze ku stani nepitjde a
tim Ze Klesala hodné dopali.

“Ale pét zlatek!" vzdychla Zena; ““co se
tuhle na né nadieme.”

“Mas pravdu — ale stoji to pfece za to,
abych mu tu h#i$nou radost zkazil., On se
uZ asi t€8, jak ho tam budu odproSovat,
jak mne soudce bude karat — a zatim mu
sklapne. On se hezky projde dvé hodiny
cesty tam i zpatky, a ja hezky puajdu do
prace a vydélam néco na tu pokutu.”

Réano v den stani vysel Klesal svateéné
odény z domku. Podival se na dvorek Ja-
naélv patraje, zdali Janié¢ je dosud doma;
vyjiti ho dosud nevidél. VygZel za ves a spa-
tfil nedaleko pied sebou Slamovou, ktera
mu Sla svédéit. Brzy ji dohonil, chvilemi
se ohliZel, ale Janace nevidél.

“Ten si privstal, aby se & nami neset-
kal,” prohedil k sousedce.

“J4 jsem ho nevidéla, afkoli mém okna
zrovna mnaproti jeho domku”, odpovidala
Slamova. ‘“Ale mohl jste tohe radéji nechat,
Prace doma ¢eki, 3 ji mam pro vaSe hag-
tefeni konati zhyteéné takovou cestu!”’

V8ak vam ji Jand¢ musi zaplatit”, ko-
nejsil ji Klesal.

“Zaplatit? Snad bych neméla takové
svédomi, abych na ném néco Zidala?”

“Tedy vam zaplatim ja sam”, fekl Kle-
sal panovité.

“Inu, od vas to vezmu”, usmala se Sla-
mova, ‘“jste v tom piece lépe nez Janidovi,
vam to tak neubliZ.” — A pro sebe si my-
slila: "KdyZ se chces soudit, jen plat’!”

“A abyste nemyslila, Ze to poviddm jen
tak ,tu mate”, dolozil Klesal a podaval ji
zlatku,

“I pozdrav vas Pan Bith!” dékovala dom-

kafka. “Takhle bych $la do meésta tieba
kaZdy den, nehot’ zlatku nevydélam ani
za dva dny.”

“Vsak by véas to asi brzy mrzelo”, usmal
se Klesal, “uz taky nejste mlada.”

Hovorili, ale Klesal chvilemi pFeslechl, co
Slamova mluvi. Pofadd mysli na Janide,
proé¢ asi nejde nebo je-li snad jiz ve mésté.

“Aby si tak hyl vzal proti mné advoka-
ta!” PFi té my$&lence v ném hrklo.

Prisli do mésta jeSté€ pifed ustanovenou
dobou a chvili ¢ekali v soudni p¥edsini. V
kanceld¥ich bylo slySeti hlasity hovor, by-
li vyslychani obZalovani, sv&dkové i Zalu-
jicl,

Konelné se oteviely jedny dvéke, a soud-
ni pisa¥ zavolal: “Klesal, Janié¢, Slamova!"

Klesal se sv&dkyni vstoupil.

“"Kdo vy jste?” otazal se GFednik, a kdyZ
mu povédél, tazal se dale: “A kde je Ja-
nag?”

“Prosim, my jsme ho nevidéli”, odvétil
Klesal.

“Neni 2de? Tedy musime hodinu pocka-
ti”, Fekl UFednik. “Odejdéte a prijd'te za
hodinu.

Vysli, a pisai zavolal jiné osoby.

“A tohle je p&kné&!” huboval Klesal;
“my se tu mame k vili nému zdrZovat! Ale
ja mu za to jesté pFisolim!”

Mijela chvile za chvili, ale Jana¢ nepfi-
chizel. Koneéné uplynula hodina, bylo
¢tvrt na dvaniet, a byli zavolani podruhé.

“Obzalovany se tedy mnedostavil,” ekl
afednik; “provedeme tedy prelieni za jeho
nepiitomnosti. Zalujete ho tedy Klesale, Ze
pronesl ty nadavky, jak jste uvedl v Zalo-
b(‘s?))

“Ano, prosim.”

“Tedy nam to vypravujte.”

Klesal poCal vypravovati, ufednik dikto-
val jeho vypovéd’ do protokolu a chvilemi
se na n&j zahledél.

“Nu — a vy jste mu ne¥ekl nic?” otazal
se potom.

“J4, prosim nic, docela nic.”

“PFece se do vas jen tak bez pfidiny ne-
pustil. Vy jste mu jist€ také néco rekl.”

“J4 jsem povidal ,prosim, ale jen tak pro
sebe, e se mu urcdilo hodné obili, a mné
ne, a on se na mne hned tak osopil.”
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st SAVINGS  gsme

of LA GRAKGE PARK i:f:!;‘!,rlSI"!_!%!E

Corner: 31st and Blanchan ® La Grange Park, Illinois ® FLeetwood 4-6000

Officers:
Richey V. Graham, 8r., Chairman of the Board Richey V. Graham, Jr, President
Joseph Serhant, Vice-President and Attorney Edward J, Klecka, Secretary

Usporové vklady pojistény do $10,000.00 viddni agenturou
Federal Savings and Loan Insurance Corporation.

USPOROVE UCTY VITANY.

GESKY PLUMBARSKY ZAVOD =

HENRY SWADE

Certified Plumbing and Heating
Contractors

President

HENRY SWADE, JR.,

Manager

HENRY SWADE, SR., I

Telefony: Pl oneer 9-1410

LA wndale 1-1214
JOBBING AND REPAIRING

PROMPTLY ATTENDED TO

6721 WEST CERMAK ROAD

BERWYN, ILLINOK
I8 R 2 2 3 D O 0 A
























BEZPECNE A VYNOSNE URLADANI PENEZ NABIzZi

MANNING SAVINGS & LOAN ASSN.

2854 W. Cermak Rd., Chicago, lil. Blshop 7-7080
ZaloZeno roku 1887.
SETRTE POSTOU NERO OSOBNE. — Vklady pojistény do $10,000.
Platime v pFitomné dobé nejvyssi dividendy na, vase vklady.
Penize uloZené pred 15, ponesou dividendy od 1. v mdsici.
Piijcky na majetky — dloubodobé — na mirné splatky.
LOVIS J. MAYER & C0., Real Estate & Insurance

Nijem, prodej, vyména a spravovani majetkd, ve stejné budové.

Uplna
Gestovni
Sluzba
HEGER TRAVEL BUREAU

6118 West Cermak Road
CICERO 50, ILL. Telefon: TOwnhall 3-4774 -~ 3-4775

4V2% OLYMPIC

On Regular Savings SAVINGS AND LOAN ASSOCIATION

6201 W, CERMAK RD. BERWYN, ILLINOIS
o Znatky bezpegnosti, které dodavaji ?dﬁvéru N “OM(
SR Tisice investu]i pro mimofiddny piijem o
& it 2 bezpednost pojidténou do $10,000 gm
__ - ASSETS OVER $100,000,000.00 N I w,
 som S/ £ T SEDLAGEK, R. R. NOVOTNY, % AN
NG predseda. tajemnik, Vi xSt
ANTHONY J. ADOLF
A. G. Adolf B. I. Adolf, RN
1021 West 19th Street Chicago 8, 1lL.

Bishop 2-2966

BERWYN FUNERAL HOME

“Heart of the Western Suburbs”
2921 So. Harlem Avenune Berwyn, Hlinois
rea GUiNders0N 4-4111

L CIMTUNEE AW W S TaanaT e o
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KNIHY CESKYCH BENEDIKTINU

ADRESA:

1637 So. Allport St., Chicago 8, I.

Tiskima éeskych benediktinu oznamuje,
Ze vydala poznovu modlitebni knizku

NOVY NEBEKLIC

KniZka je v Krasné apravé,
v ¢ernych deskach a v platéné vazbé.

Se zlatou ofizkou v cené $3.00;

s Cervenou ofizkou $2,50.

Velikosti 4 x 5%, x 34 coulech,
Tato knizka, s distym, jasnym tiskem, s velkymi
pismeny, obsahuje vedle dveji peboinosti ku msi
sv. mnohé jiné verejné i soukromé poboinosti; dale
Cirkvi schvalené litanie, poboZnoesti KfiZové cesty,
znamé kostelni pisné, jakoz i zikladni pravdy nascho
naboZenstvi, pripravu k svaté zpovédi, zreadlo zpe-
védni, modlitby k svatému piijimani a po ném,

a mnohé dalsi jiné.

VZACNA KNIHA

Vzacnou knihou pravem mozZno nazvati “Bucharistickou kfiZo-
vou cestu”, od monsignora Fr. Kopcekého blahé paméti. V za-
palu své knézské horlivosti po spise dusi, dojemnymi slovy lici
nam hrozné utrpeni Pana JeziSe na Jeho kriZové cesté a Jeho
smrt na k¥izi, Cetnymi priklady uvadi neséislné duchovni milo-
sti plynouei z utrpeni a smrti Pana JeziSe a ze mSe svaté, kterd
je Novozikonni obéti, v které se nim p¥ivlastnuji zasluhy Jeho
smrti, V krasné vazbé, velkého formatu, cena $1.75.

Svaty Benedikt

Je zakladatelem Fadu henediktinského, jenz %il v 6. stoleti, Po-
chazel ze vzneSeného rodu, ale jeSté vzneSendjsi byla jeho duse.
Bih si ho vyvolil za nastroj k §ifeni kfest'anské viry, mravouky
a obdafil ho konanim divli a zazraki, pofitaje v to vzkFiSenim
mrtvych a piredpovidinim budoucich véei, atd., které se vyplnili.
V broz. vazbé, cena 65¢.

SVATY VOJTECH
Byl druhym biskupem prazskym; historické dilo dp. dr. Dvor-
nika. Cena 45¢.
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